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swiss5 SA (swiss5 AG) (swiss5 Ltd), in Gambarogno, CH-
501.3.015.885-1, Via Luserte 8, 6572 Quartino, societd anonima
(nuova iscrizione). Data dello statuto: 24.08.2011. Scopo: Presta-
zioni di servizio nel ramo della telemedicina, telemonitoring, tele-
care. La societa puo acquistare detenere e realizzare diritti su beni
immateriali ed immobili sia in Svizzera che all’estero. Puo costituire
filiali sul territorio nazionale e all’estero nonché partecipare ad altre
societa. La societa potra svolgere qualsiasi altra attivita affine o
connessa al raggiungimento degli scopi societari. Capitale aziona-
rio: CHF 1007000.00. Capitale azionario liberato: CHF 100°000.00.
Azioni: 100’000 azioni al portatore da CHF 1.00. Organo di pubbli-
cazione: FUSC. Le comunicazioni della societa agli azionisti, se noti,
avvengono mediante avviso personale. Con dichiarazione del
24.08.2011 la societa non € soggetta alla revisione ordinaria e
rinuncia a una revisione limitata. Persone iscritte: Giircan, Bicik, da
Basilea, in Locarno, presidente, con firma individuale; Wielage, Tho-
mas, cittadino germanico, in Monaco (DE), membro, con firma
individuale; Steinke, Karl, cittadino statunitense, in Milwaukee
(US), membro, con firma collettiva a due.
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